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CHAPTER 60 

AL-MUMTAHANA 

(Examining Her) 

(13 VERSES) 

VERSES 1 - 13 

 بِسْمِ اِلله الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ 
Brief Introduction of Al-Mumtahana (60): 

Sura Al-Mumtahana (13 verses) was revealed in Madinah.1 

O you those who believe! Do not take My enemy and your enemy as friends. Would you 
meet them with the cordiality [60:1] -  

(In Tafseer Qummi it is), it was Revealed regarding Hatib Bin Abu Balta’at, and the Words of 
the Verse are general, but their Meaning is special. And the reason for that was that Hatib 
Bin Abu Balta’at had become a Muslim and migrated to Al-Medina, and his family was in 
Makkah, and the Quraysh were afraid that Rasool-Allah-saww would embark upon a military 
expedition against them. They came to the relatives of Hatib and asked them that they 
should write to Hatib asking him about the news of Rasool-Allah-saww, and whether he-saww 
intends to send a military expedition to Makkah (or not). 

They wrote to Hatib asking him about that. Hatib wrote back to them that Rasool-Allah-saww 
does intend to do that, and handed over the letter to a woman called Safiya. She hid that 
inside her hair (in the shape of a horn) and went. Jibraeel-as descended upon Rasool-Allah-

saww and informed him-saww about that. 

Rasool-Allah-saww sent Amir-Al-Momineen-asws and Al-Zubeyr Bin Al-Awwam to seek her out. 
When they met her, Amir-Al-Momineen-asws said to her: ‘Where is the letter?’ But she said, 
‘There is nothing with me’. They checked her, but did not find anything with her, so Al-
Zubeyr said, ‘We do not see anything with her’. 

Amir-Al-Momineen-asws said: ‘By Allah-azwj! Rasool-Allah-saww did not lie to us, nor did Rasool-
Allah-saww lie against Jibraeel-as, nor did Jibraeel-as lie against Allah-azwj, Majestic is His-azwj 

 
 تفسير القمي، ج2، ص:  361 1
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Praise. By Allah-azwj! if you do not display the letter, I-asws will return your head to Rasool-
Allah-saww!’  

She said, ‘Step back while I bring it out’. So she brought the letter out from (the mound of) 
her hair. Amir-al-Momineen-asws grabbed it and went with it to Rasool-Allah-saww. 

Rasool-Allah-saww said: ‘O Hatib, what is this?’ Hatib said, ‘By Allah-azwj - O Rasool-Allah-saww – I 
have neither become a hypocrite, nor have I changed, nor have I switched sides, and I 
hereby testify that there is no god except for Allah-azwj, and you-saww are Rasool-Allah-saww 
truly. But, it was my relatives who wrote to me with the good dealings of the Quraysh 
towards them, and I wanted to repay the Quraysh for their goodness towards them’. 

Thus Allah-azwj, Majestic is His-azwj Praise, Revealed upon Rasool-Allah-saww: O you those who 
believe! Do not take My enemy and your enemy as friends. Would you meet them with the 
cordiality [60:1] - up to His-azwj Words: Your relationships will never benefit you nor will 
your children on the Day of Judgment He will Decide between you, and Allah Sees what 
you are doing [60:3]’’.2 

Tafseer Qummi - O you the Prophet! When the Mominaat come to you to pledge 
allegiance to you [60:12] – up to the Words of the Exalted: surely Allah is Forgiving, 
Merciful [60:12]. It was Revealed during the day of the conquest of Makkah, and that is that 
Rasool-Allah-saww sat in the Masjid taking allegiances of the men up to Al-Zohr and Al-Asr 
Salats. Then he-saww sat in taking the allegiances of the women, and took a container of 
water and inserted his-saww hand in it, then said to the women: ‘One who intends to pledge 
allegiance then let her insert her hand in the container, for I-saww do not shake hands of the 
women’.  

Then he-saww recited to them what Allah-azwj had Revealed from the stipulated conditions of 
the allegiance upon them, so he-saww said: upon (the stipulation) that they will not associate 
anything with Allah, nor steal, nor commit adultery, nor kill their children, nor come with 
slander forged by their hands and their legs, nor disobey you in good (deeds). Then take 
their allegiances [60:12]. 

Umm Hakeem Bint Al-Haris Bin Abdul Muttalib stood up and said, ‘O Rasool-Allah-saww! What 
is this good deeds which Allah-azwj has Commanded that we should not disobey you-saww in 
it?’ He-saww said: ‘That you will not scratch a face, nor slap a cheek, nor tear off any hair, nor 
tear a pocket, nor blacken your clothes, nor call for the woe and the ruination, nor stand at 
any grave’. They pledged allegiance upon these conditions’’.3 

MERITS 

 ن الله ةيبننس ابننن وبه:ننسن دهننعن أبي حمننن لث حْنن ع الليننن بي حمننن حميننا بننن ا سنن: »حمييقيننن السننمتح ةنننفن ئضننن ةننرل هننهتع ا ي  عنن     را  ننس    ها يننسبي اضنن 
 «.  لدأللإيمننبي    هت لس بصرأبي   لا :صيبس  قر لبدابي   لا جعهن   بد س   لا   

 
2 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 26 H 5 

3 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 26 H 6 
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Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Hamza Al-Sumaly,  

‘Ali-asws Bin Al-Husayn-asws has said: ‘The one who recites Surah Al-Mumtahana in his 
Obligatory (Salat) and his optional (Salat), Allah-azwj would Test his heart for faith, and 
Enlighten his vision for him, and not Afflict him with poverty, ever, nor with insanity in his 
body nor in his children’.4  

  :نهت ل    ضن »خهاص القرآنحن ت ي حمن العبي »صيى الله حمييس   آلسح ل س ةنفن ئضن ةرل هذأ السهتع صيت حمييس ا م ك    اهن فرر  لنسبي   ا ا ضنن  
 ليي س ضن  شقيدابي   كنن ا ؤضعهن شرعنؤأ :هت القينض . 

And from Khawas Al- Quran –  

It has been reported from the Prophet-saww having said: ‘One who recites this Chapter (Surah 
Al-Mumtahana), the Angels would Send Salawat upon him and seek Forgiveness for him. 
And when he dies, be it during the day or night, he would die a martyr, and the Momineen 
would intercede for him on the Day of Judgement.  

   ضن ك بقن   شربهن ثمث  ليات ض هالي  لم :بق لس ط نفبي   لضن ضن  جعس   زيا تسبي   تعيق الرياح ضدع حينتس د ن الله تعنلى«.

And one who writes it and drinks it water for three consecutive days, the (illness of the) 
spleen would not remain in him, and he would be safe from its pain and its increase, 
terminate the gastric (winds) for the duration of his lifetime, by the Permission of Allah-azwj 
the Exalted’.5 

VERSES 1 - 3 

ها َّعِ  اةننادْ   يْقِمْ وِلْيننا هنا اِلننا نإا تن يْقنن  د  َّك مْ لاْ ليِننا د  وِي  احمننا ذ  ا حمننا ن الننَّذِ:نا آضاعنن ها لاا تنا َّ ننِ ر  ا َننِان ياا لا:نُّقننا كارننا
راجْ  مْ جِ  مْ اِنْ ك عنننْ  مْ خننا مْ م لانْ تن ؤْضِعنن ها وِإَِّ تابوِكنن  كنن  هفا  ااِياَّ هنا الرَّهنن  ُ ْرجِنن  نا ا نناْقوِ  نإاك مْ ضننِ ن  ا ِ  جننا قننا

ن لاحْمياعنننْ  مْ  ها َّعِ  الااَ لاحْميننام  َننِان لاخْراينننْ  مْ  اضننا رُّ نا اِلننايْقِمْ وِلْيننا نِ  ت ت سننِ بِييِا  اابِْ فانإا ضارْضننا نْ :نارْعايننْس  ها  ت  اضننا
  {1ضِعْك مْ  ناقادْ ضالَّ هاهااإا السَّبِيلِ }

O you those who believe! Do not take My enemy and your enemy as friends. Would you 
meet them with the cordiality and they have committed Kufr with what has come to you 
from the Truth, driving out the Rasool and you all? If you believe in Allah, your Lord, then 
go out struggling in My Way and seek My Pleasure. You are with the cordiality with them 
in secret, and I am more Knowing of what you conceal and what you reveal. And one from 
you who does so, so he has strayed from the Straight Path [60:1] 

 
 ثواب الأعمال:  118. 4
5 Tafseer Al Burhan – H 10651 
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هإِ  ا ا ُّ ا لنناهْ  عنا ناق مْ وِلسننُّ َ ها اِلننايْك مْ لا:ننْدِ:ناق مْ  الالْسننِ اإ   ا:نابْسنن  دا مْ لاحمننْ ر  نا  اِنْ :نالنْقار هك مْ :اك ه نن ها لاكنن  تاكْرنن 
{2} 

If they were to dominate you, they would become enemies of yours and they would extend 
towards you their hands and their tongues with the evil, and they would love it if you were 
to become Kafirs [60:2]   

عاك مْ ت  ااإَّ  َِان تناعْياي هنا با   {3صِيٌر }لانْ تناعنْراعاك مْ لاتْحانض ك مْ  الاا لاْ لاا  ك مْ ت :ناهْتا الْقِيانضاِ  :نارْصِل  بناينْ
Your relationships (with Kafirs) will never benefit you nor will your children on the Day of 
Judgment. He will Decide between you, and Allah Sees what you are doing [60:3] 

ر حميا بن ابراهيمن   لت   حنطب بن لث بي ع بي   لرظ الآ:  حمنتبي   ضععنأ خنصبي   كنن هبب  لن  لن حنطنب بنن لث بي عن  كننن ةند لهنيم   هننج
:ك بنها الى الى ا د:ع بي   كنن حمينلس َك بي   كن ت ةر:ش تخنن  لن :فن  هم تهنهف الله »صنيى الله حميينس   آلنسحبي  صننت ا الى حميننف حنطنببي   هن لههم لن 

 حنطب :س له س حمن خبر تههف الله »صيى الله حمييس   آلسحبي   هل :ر:د لن :ف   ضك بي 

Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said,  

‘It was Revealed regarding Hatib Bin Abu Balta’at, and the Words of the Verse are general, 
but their Meaning is special. And the reason for that was that Hatib Bin Abu Balta’at had 
become a Muslim and migrated to Al-Medina, and his family was in Makkah, and the 
Quraysh were afraid that Rasool-Allah-saww would embark upon a military expedition against 
them. They came to the relatives of Hatib and asked them that they should write to Hatib 
asking him about the news of Rasool-Allah-saww, and whether he-saww intends to send a 
military expedition to Makkah (or not). 

 بي  ك بها الى حنطب :سن له س حمنن  لن بي  ك نب النيقم حنطنبن ان تهنهف الله »صنيى الله حميينس   آلنسح :ر:ند  لن بي     نم الك ننى الى اضنرلع تسنيى صنري
  هضع س   ةر نهن    ضر بي  ع ف جبر يل »حمييس السمتح حميى تههف الله »صيى الله حمييس   آلسح   خبرأ بذل .

They wrote to Hatib asking him about that. So Hatib wrote back to them that Rasool-Allah-

saww does intend to do that, and handed over the letter to a woman called Safiya. She hid 
that inside her hair (in the shape of a horn) and went. Jibraeel-as descended upon Rasool-
Allah-saww and informed him-saww about that. 

»حميينس السنمتحن ئل:نن  بعث تههف الله »صيى الله حمييس   آلسح لضير ا ؤضع: »حميينس السنمتح   الن بير بنن العنهات   طيبقنن  ي قنهننبي  قننف لمنن لضنير ا نؤضع: 
 إبي  ر شنهن  يم يجدا ضعقن شيئنبي  قنف ال بيرن ضن  رى ضعقن شيئنبي الك نى؟«  قنلتن ضن ضعا شا

Rasool-Allah-saww sent Amir Al-Momineen-asws and Al-Zubeyr Bin Al-Awwam to seek her out. 
When they met her, Amir-al-Momineen-asws said to her: ‘Where is the letter?’ But she said, 
‘There is nothing with me’. They checked her, but did not find anything with her, so Al-
Zubeyr said, ‘We do not see anything with her’.  
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ينى جبر ينل »حميينس  قنف لضير ا ؤضع: »حميينس السنمتحن ئ  الله ضنن كنذبعن تهنهف الله »صنيى الله حميينس   آلنسح   لا كنذى تهنهف الله »صنيى الله حميينس   آلنسح حم
 السمتحبي   لا كذى جبر يل حميى الله جل ثعنؤأبي   الله ل ظقرن الك نى ل  لأ ت ن تله  الى تههف الله »صيى الله حمييس   آلسح. 

So Amir Al-Momineen-asws said: ‘By Allah-azwj! Rasool-Allah-saww did not lie to us, nor did 
Rasool-Allah-saww lie against Jibraeel-as, nor did Jibraeel-as lie against Allah-azwj, Majestic is His-

azwj Praise. By Allah-azwj! if you do not display the letter, I-asws will return your head to Rasool-
Allah-saww!’  

 بس الى تههف الله »صيى الله حمييس   آلسحبي  قنلتن تع ين حتى لخرجسبي   خرجت الك نى ضن ةر نهنبي   خذأ لضير ا ؤضع: »حمييس السمتح   جنإ

She said, ‘Step back while I bring it out’. So she brought the letter out from (the mound of) 
her hair. Amir Al-Momineen-asws grabbed it and went with it to Rasool-Allah-saww. 

ضننن َ قنت   لا  ننير    لا بندلتبي   ا  لشننقد  -يا تهنهف الله - قننف تهننهف الله »صنيى الله حمييننس   آلنسحن ئيا حنطننب ضنن هننذا؟«  قننف حنطننبن   الله
 بي لن لا الس الا الله   ل   تههف الله حقنبي   لكن لهيا   حمين  ك بها ا  بحسن صعم ةر:ش اليقم   حببت لن لجنزي ةر:شن بحسن ضعنشرتهم

Rasool-Allah-saww said: ‘O Hatib, what is this?’ Hatib said, ‘By Allah-azwj - O Rasool-Allah-saww – I 
have neither become a hypocrite, nor have I changed, nor have I switched sides, and I 
hereby testify that there is no god except for Allah-azwj, and you-saww are Rasool-Allah-saww 
truly. But, it was my relatives who wrote to me with the good dealings of the Quraysh 
towards them, and I wanted to repay the Quraysh for their goodness towards them’. 

ن الَّذِ:نا آضاع ها لا تنا َِّ ذ  ا حماد  وِي  ا حماد  َّك مْ لا ْ  لنانْ  -الى ةهلس تعننلى -ليِنإا تن يْق هنا الِايْقِمْ وِلْياها َّعِ     ف الله جل ثعنؤأ حميى تههلس »صيى الله حمييس   آلسحن يا لا:نُّقا
ن تناعْياي هنا باصِيٌر. عاك مْ  ا اإَّ  َِ  تناعنْراعاك مْ لاتْحنض ك مْ  ا لا لاْ لا  ك مْ :ناهْتا الْقِينضاِ  :نارْصِل  بناينْ

Thus Allah-azwj, Majestic is His-azwj Praise, Revealed upon Rasool-Allah-saww: O you those who 
believe! Do not take My enemy and your enemy as friends. Would you meet them with the 
cordiality [60:1] - up to His-azwj Words: Your relationships will never benefit you nor will 
your children on the Day of Judgment He will Decide between you, and Allah Sees what 
you are doing [60:3]’.6 

VERSES 4 & 5 

عْك مْ  ا  راآإ  ضنننِ ََّ بنننن  هْضِقِمْ اِ نل ها لقِنننا س  اِْ  ةنننا ذِ:نا ضاعنننا رااهِيما  االنننَّ عاٌ  ِ  اِبننننْ هاعٌ حاسنننا مْ ل هنننْ تْ لاكننن  ن نننا دْ كا ن ةنننا مِنننَِّ
تىَّ  تن   ا حننا نإ  لابنناد  ا اع   االْبنافْ ننا عاك م  الْعننادا عناعننان  ابناينننْ ا بناينْ مْ  ابننادا رْاَ بِكنن  نْ    نِ اإَِّ كارننا ؤْضِعنن ها وِإَِّ تناعْبنن د  نا ضننِ

اْإ    تابنَّعننان  نْ شننا نا اإَِّ ضننِ ن لاضْيننِ   لننا ا ضننِ اهننْ نافْرِرانَّ لننا ا  اضننا رااهِيما لِأابيِننسِ لأا هْفا اِبنننْ أ  اِلاَّ ةنننا دا حمايايننْ ا  احننْ
عان  ااِلايْ ا الْياصِير  } يْعان  ااِلايْ ا لا نابنْ   {4تناهاكَّ

There has been a beautiful example for you in Ibrahim and those with him when they said 
to their people: We disavow from you all and from what you are worshipping from besides 

 
 تفسير القمّي 2:  361. 6
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Allah. We deny you, and the enmity and the hatred has appeared between us and you (to 
remain) forever until you believe in Allah Alone – except the words of Ibrahim to his 
(adopted) father: ‘I will seek Forgiveness for you and I do not control for you of anything 
from Allah’. ‘Our Lord! Upon You we rely, and to You we are penitent, and to You is the 
destination!’ [60:4] 

عا   ليَِّذِ:نا كارار  ا  ااْ رِرْ لاعان تابنَّعان   اِ َّ ا لاْ تا الْعا ِ:   ا اْكِيم  }  {5تابنَّعان لاا تَاْعايْعان ِ  نْ
Our Lord! Do not Make us to be a Fitna for those who commit Kufr, and Forgive us, our 
Lord, surely, You are the Mighty, the Wise [60:5] 

لث  محيد بن :عقهىن حمن حمدع ضن لص نبعنبي حمن هقل بنن زيا بي حمنن ابنراهيم بنن حمقبن بي حمنن ابنحمينل بنن هنقل   ابنحمينل بنن حمبنن بي هيعننبي :ر عن نس الى
عا   ليَِّذِ:نا حمبد الله »حمييس السمتحبي ةنفن ئضن كنن ضن  لد آ ت ضؤضن الا  قيرابي   لا كن ر الا  عينبي حتى جنإ ابراهيم »حمييس السمتح  قنفن تابَّ  عن لا تَاْعايْعن ِ  نْ

 كارار  ا  صير الله   هؤلاإ لضهالا   حنج      هؤلاإ لضهالا   حنج «.

Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ibrahim Bin Uqba, from 
Ismail Bin Sahl, and Ismail Bin Abaad, together,  

‘Raising it to Abu Abdullah-asws having said: ‘There was none from the Children of Adam-as 
who was a Momin except that he was poor, and no Kafir except that he was rich, until 
Ibrahim-as came, so he-as said: Our Lord! Do not Make us to be a Fitna for those who commit 
Kufr [60:5]. So, Allah-azwj Made wealth to be among these ones and need, and wealth to be 
among those and need’.7 

See Appendix for an emulate including the Verse 60:5. 

VERSES 6 & 7 

هافَّ  نناِ نَّ اإَّا  نْ :نا نننا را ت  اضننا هْتا الْآخننِ ه اإَّا  االْينننا ننا :نارْجنن  نْ كننا عاٌ  لِيننا هاعٌ حاسننا ها لاقادْ كاننا لاك مْ  ننِيقِمْ ل هننْ  هنن 
  {6الْفانُِِّ ا اْيِيد  }

There has been a beautiful example for you all in them, for one who hoped in Allah and 
the Last Day. One who turns back, then surely Allah, He is the Needless, the Praised [60:6]   

دِ:رٌ ت  ااإَّ   ارننن   ها َّع  ت  ااإَّ  ةنننا عنْق مْ ضنننا ن ا:نْ  مْ ضنننِ ذِ:نا حمنننا ْ:ا النننَّ عاك مْ  ابنننا لا بنايننننْ ى اإَّ  لانْ يجاْعنننا يمٌ حماسنننا هتٌ تاحنننِ
{7} 

Perhaps Allah would Make cordiality to be between you and those you are inimical to, and 
Allah is Powerful, and Allah is Forgiving, Merciful [60:7] 

 
 الكافي  2:  202/  1. 7
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عاك مْ  ها َّع   ا حميا بن ابراهيمبي ةنفن     ت ا:  لث الجنت  بي حمن لث جعرر »حمييس السمتح   ةهلس تعنلىن حماساى اإَّ  لانْ يجاْعالا بناينْ عنْق مْ ضنا  ا باْ:ا الَّذِ:نا حمن ا:نْ  مْ ضنِ
 نتا«.اإَّ  ةادِ:رٌ  ا اإَّ   ار هتٌ تاحِيمٌن ئ  ن الله لضر  بيس »صيى الله حمييس   آلسح   ا ؤضع: ولبراإع ضن ةهضقم ضن  اضها كر

Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al- Jaroud,  

‘Abu Ja’far-asws regarding the Words of the Exalted: Perhaps Allah would Make cordiality to 
be between you and those you are inimical to, and Allah is Powerful, and Allah is 
Forgiving, Merciful [60:7], he-asws said: ‘Allah-azwj has Commanded His-azwj Prophet-saww and 
the Momineen to distance themselves from those people so long as they are Kafirs’. 

ََّ بن راآؤ   ا ضِعْك مْ  ا مَِّن تناعْب د  نا ضِنْ    نِ اإَِّ كارارَْ بِك مْ الآ: بي ةَم الله حم     ةهلس تعنلىن ةادْ كن اتْ لاك مْ ل هْهاعٌ حاساعاٌ  ِ  اِبْراهِيما  ا الَّذِ:نا ضاعاس  اِْ  ةنل ها لقِاهْضِقِمْ اِ
عاك مْ  ا باْ:ا الَّذِ:نا حمن ا:نْ  مْ ضِعنْق مْ ضاها َّع   [   لظقر ا لمم العدا ع  قنفن  جل  لا:  ا ؤضع: ]ضعقم  حماساى اإَّ  لانْ يجاْعالا بناينْ

And the Words of the Exalted: There has been a beautiful example for you in Ibrahim and 
those with him when they said to their people: We disavow from you all and from what 
you are worshipping from besides Allah. We deny you [60:4] – the Verse. Allah-azwj Mighty 
and Majestic Cut-off the friendship of the Momineen from them and Manifested the enmity 
to them, so He-azwj Said: Perhaps Allah would Make cordiality to be between you and those 
you are inimical to [60:7].  

 الله »صيى الله حمييس   آلسح   َك ههمبي   يين لهيم لهل ضك  خنلَقم لص نى تههف

So, when the people of Makkah became Muslims, the companions of Rasool-Allah-saww inter-
mingled with them and inter-married’’.8 

تحبي ةننفن محيد بن :عقهىن حمن حميا بن ابراهيمبي حمن لبيسبي حمن بكر بن صنلحبي حمن القنهم بن بر:دبي حمن لث حمير  ال بيريبي حمن لث حمبد الله »حمييس السم
 ةيتن لخبر  حمن  جهأ الكرر   ك نى الله حم    جل؟  

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-i Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Salih, from Al- Qasim Bin Bureyd, 
from Abu Amro Al- Zubeyri,  

‘Abu Abdullah-asws, said, ‘I said, ‘Inform me about the aspects of Kufr in the Book of Allah-azwj 
Mighty and Majestic?’  

  الهجس الخنضس ضن  جهأ الكررن كرر البراإعبي    ل  ةهف الله حم   -   كر الخيس    ةنف  يقن -الكرر   ك نى الله حم    جل حميى خمس  ل جس ةنفن
عاك م  الْعادا اع   ا الْبنافْ نإ  لابادا  حاتىَّ  عاعن  ا بناينْ  تن ؤْضِع ها وِإَِّ  احْداأ  :عنِ تبرلَ ضعكم«.   جل يحكا ةهف ابراهيم »حمييس السمتحن كارارَْ بِك مْ  ا بادا بناينْ

He-asws said: ‘The Kufr in the Book of Allah-azwj Mighty and Majestic is upon five aspects’ – 
and he-asws mentioned the fifth one and said with regards to it – ‘And the fifth aspect from 
the aspects of the Kufr is the denial - with the disavowing (Tabarra), and these are the 
Words of Allah-azwj Mighty and Majestic Spoken of as the words of Ibrahim-as: We deny you, 
and the enmity and the hatred has appeared between us and you (to remain) forever until 
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you believe in Allah Alone [60:4] – Meaning, ‘We are disavowing ourselves from you 
(Tabarra)’.9 

VERSES 8 - 10 

مْ لانْ تننابراُّ ه   تكِنن  نْ ِ ياا هك مْ ضننِ ُ ْرجِنن  :نِ  الماْ  نتيِ هك مْ ِ  النندوِ نِ الننَّذِ:نا لماْ :ن قننا َ ها لاا :ناعنْقانك م  اإَّ  حمننا مْ  اتن قْسننِ
َِ:ا } بُّ الْي قْسِ   {8اِلايْقِمْ ت اِنَّ اإَّا يحِ 

Allah does not Forbid you about those who did not fight against you regarding the 
Religion and did not throw you out from your houses, from being righteous with them and 
being fair to them. Surely Allah Loves the equitable people [60:8] 

مْ  اظننانهار  ا حماينناى  اِخننْ  تكِنن  نْ ِ ياا هك مْ ضننِ :نِ  الاخْراجنن  رااجِك مْ اِنََّّان :ناعنْقانك م  اإَّ  حمانِ الَّذِ:نا ةننانتناي هك مْ ِ  النندوِ
  {9لانْ تناهالَّهْه مْ ت  اضانْ :نا ناهالمَّ مْ  ا   لا ئِ ا ه م  الظَّنلِي هنا }

But rather, Allah Forbids you about those who did fight against you regarding the Religion 
and threw you out from your houses and backed others upon throwing you out, from 
befriending them. And one who befriends them, so those, they are the unjust ones [60:9]   

م  دِِيمننناننِهِنَّ  نضْ اِ ع هه نَّ   اإَّ  لاحْمينننا نجِراا    نننا ن   ض قنننا نإاك م  الْي ؤْضِعنننا ها اِ اا جنننا ذِ:نا آضاعننن  ن النننَّ ِ نْ ياا لا:نُّقنننا     نننا
يننُّهنا لمننا نَّ    مْ يحاِ لُ لمننا مْ  الاا هنن  نَّ حننِ نتِ   لاا هنن  هه نَّ ض ؤْضِعننان    نناما تنارْجِعنن هه نَّ اِلىا الْك رننَّ  اآتنن هه مْ حمايِيْ  ينن 

مِ  ك ها بعِِصننننا هتاه نَّ ت  الاا   ْسننننِ هه نَّ ل جنننن  هه نَّ اِ اا آتناينْ  ينننن  يْك مْ لانْ تناعْكِ نننن  نحا حمايننننا ها ت  الاا ج عننننا ن لا نْراقنننن  ضننننا
عاك مْ ت  ا  م  بنايننننْ م  اإَِّ   يحاْكننن  مْ ح كنننْ لِكننن  ها ت  ا  ن لا نْراقننن  ن لا نْراقنننْ  مْ  الْياسنننْ ال ها ضنننا هااِ رِ  ااهنننْ ال ها ضنننا يمٌ الْكنننا اإَّ  حماينننِ

 {10حاكِيمٌ }
O you those who believe! When the Mominaat come emigrating to you, then test them. 
Allah is more Knowing of their Eman. Then if you know them to be Mominaat, do not 
return them to the Kafirs. Neither are these (women) Permissible for them (Kafirs), nor are 
they Permissible for these ones. And give them what they spent, and there is no blame 
upon you if you were to marry them, when you have given them their dowries, and do not 
hold on to the ties of marriage of the Kafir women, and ask for what you spent and let 
them ask for what they spent. That is the Decision of Allah, Deciding between you, and 
Allah is most Knowing, Wise [60:10] 
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محيد بن :عقهىن حمن محيد بن يحيىبي حمن لحْد بن محيدبي حمن ابن   نفبي حمن حميا بن :عقنهىبي حمنن ضنر ان بنن ضسنيمبي حمنن ا سن: بنن ضههنى ا عنن بي 
ز جقنن مِننن لا حمنن الر نيل بنن :سننتبي ةننفن ةيننت لأث حمبند الله »حميينس السنمتحن ان لاضنرل  لخ ننن حمنت ن  حمينى تل:عننبي   لنيس حميننى تل:عنن ولبصنرع الا ةيينل   

  :رى تل:قن؟

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn FazAl-, from Al-i 
Bin Yaqoub, from Marwan Bin Muslim, from Al- Husayn Bin Musa Al- Hanat, from Al- Fazeyl Bin Yasaar who 
said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘My wife has a sister who is recognised to be upon our views, 
and there are none upon our views in Al-Basra except for a few. So shall I get her married to 
the ones from whose views do not match with her view?’  

يُّهنا   لما نَّ«.   قنفن ئلابي   لا  عي بي ان الله حم    جل :قهفن  ام تنارْجِع هه نَّ اِلىا الْك رَّنتِ لا ه نَّ حِلُ لما مْ  ا لا ه مْ يحاِ

So he-asws said: ‘No. And it is not a Blessing. Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: do not 
return them to the Kafirs. Neither are these (women) Permissible for them (Kafirs), nor are 
they Permissible for these ones. And give them what they spent [60:10]’.10 

 . :عس "  ت ى صرهانبي حمن زتاتع حمن لث حمبد الله حمييس السمت ةنفن " ت  جها   الشكنك  لا ت  جههم لان ا رلع تأخذ ضن ل ى ز جقن  :ققرهن حميى

Safwan quotes from Zara who heard from Imam Jafar-e-Sadiq-asws that you may marry to the 
daughters of ‘Shaqaq’ but do not give your daughters in their Nikah.  As wife would, usually, 
adopt her husband’s faith and remain under his influence in religious matters.11 

محيد بن :عقهىن حمن محيد بن يحيىبي حمن لحْد بن محيدبي حمن ابن   نفبي حمن لحْد بن حمينربي حمنن  تهنت الهاهنَابي حمنن حمينا بنن تزىبي حمنن زتاتع بنن 
ك   مِ لحمن:بي حمنن لث جعرننر »حميينس السننمتحبي ةننفن ئلا :عبفننا  كننح لهننل الك ننى« ةينتن جعيننت  نداكبي   ل:ننن :ريمنس؟ ةنننفن ةهلنس تعنننلىن  ا لا   ْسنِ ها بِعِصننا

 الْكاهاِ رِ«.

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn FazaAl-, from 
Ahmad Bin Umar, from Darsat Al- Wasity, from Al-i Bin Ra’ib, from Zurara Bin Ayn,  

Abu Ja’far-asws has said: ‘It is not befitting to marry the People of the Book’. I said, ‘May I be 
sacrificed for you-asws, and where is its Prohibition?’ He-asws said: ‘The Words of the Exalted: 
and do not hold on to the ties of marriage of the Kafir women [60:10]’.12 

ن محيد بن :عقهىن حمن حميا بن ابراهيمبي حمن لبيسبي حمن ابن محبهىبي حمن حميا بن تزىبي حمن زتاتع ابن لحم:بي ةنف ه لت لو جعرر »حمييس السمتح حم
 .  ا بِعِصامِ الْكاهاِ رِ«ةهف الله حم    جلن  ا الْي ْ صاعن   ضِنا الَّذِ:نا ل  ت ها الْكِ نىا ضِنْ ةنابْيِك مْبي  قنفن ئهذأ ضعسهخ  بقهلسن  ا لا   ْسِك ه 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Ra’ib, from 
Zarara Ibn Ayn who said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic and the chaste 
ones from those Given the Book from before you [5:5]. So he-asws said: ‘This (Verse) has 
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been Abrogated by His-azwj Words: and do not hold on to the ties of marriage of the Kafir 
women [60:10]’.13 

ن ئضن كن ت حمعندأ اضنرلع كنن رع حميا بن ابراهيمن     ت ا:  لث الجنت  بي حمن لث جعرر »حمييس السمتحبي   ةهلس تعنلىن  ا لا   ْسِك ها بِعِصامِ الْكاهاِ رِبي :قهف
يسننن  :عننننِ حمينننى  نننير ضيننن  اىهنننمت   هنننه حمينننى ضيننن  اىهنننمتبي  ييعنننرر حمييقنننن اىهنننمتبي  ننن ن ةبينننت  قنننا اضرلتنننسبي   الا  قنننا بر:ئننن  ضعنننسبي نهنننى الله لن : 

 بعصي قن«.

Ali Bin Ibrahim, and in a report of Abu Al-Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws, regarding the Words of the Exalted: and do not 
hold on to the ties of marriage of the Kafir women [60:10], he-asws said: ‘The one who had a 
Kafir wife, meaning upon a religion other than Al-Islam, and he was upon the Religion of Al-
Islam, he should present Al-Islam to her. So if she accepts it, then she is his wife, otherwise 
she is free from him. Allah-azwj has Prohibited him to cling to her tie of marriage’.14 

VERSE 11 

لا ضنننا  مْ ضِلنننْ تْ لازْ ااج قننن  بنننا ذِ:نا  اها تت ها النننَّ نةنابنْ  مْ  نننا نتِ  ناعنننا مْ اِلىا الْك رنننَّ نْ لازْ ااجِكننن  اْإٌ ضنننِ نتاك مْ شنننا ن  ااِنْ  نننا
  {11لا نْراق ها ت  ااتنَّق ها اإَّا الَّذِي لا نْ  مْ بسِِ ض ؤْضِع هنا }

And if anything of your spouses has slipped over to the Kafirs and you chance to acquire 
something else (in return), give those whose spouses have gone away the equivalent of 
whatever they may have spent and fear Allah Whom you are believing in [60:11] 

ضننن  ابننن وبه:ننسبي ةنننفن حنندثعن محينند بننن ا سننن »تحْننس اللهحبي ةنننفن حنندثعن محينند بننن ا سننن الصننرنتبي حمننن ابننراهيم بننن هنشننمبي حمننن صنننلح بننن هننعيد    ننيرأ
 ا اِنْ لص نى :ه سبي حمن لص نبسبي حمن لث جعرر   لث حمبد الله »حمييقين السمتحبي ةنفن ةيتن تجل  قت اضرلتس ولكرنتبي   ةد ةننف الله حمن    جنلن 

باتْ لازْ اج ق مْ ضِلْلا ضن لا نْراق ها ضن ضعنى العقهب  هن هعن؟ إٌ ضِنْ لازْ اجِك مْ اِلىا الْك رَّنتِ  ا  نتاك مْ شااْ   عنةنابنْ  مْ  اتت ها الَّذِ:نا  اها

Ibn Babuwayh said, ‘It was narrated to us by Muhammad Bin Al Hassan, from Muhammad Bin Al Hassan Al 
Saffar, from Ibrahim Bin Hashim, from Salih Bin Saeed, and others from the companions of Yunus, from his 
companions, 

‘From Abu Ja’far-asws and Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I said, ‘A man’s wife ends-
up with the Kafirs, and Allah-azwj Mighty and Majestic has Said: And if from your wives, 
anything is lost from you to the Kafirs, then you marry successively, so give those whose 
wives had gone away the like of what they had spent [60:11], what is the meaning of the 
‘successively’ over here?’ 

    ا ت  ج اضرلع لخرى  يرهن  عيى اىضنت لن :عَيس ضقر اضرلتس الذاهب «. -:عنِ ت  جقن -ةنفن ئان الذي  هبت اضرلتس  عنةب حميى اضرلع لخرى  يرهن
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He-asws said: ‘The one whose wife goes away, so he follows up upon by another wife other 
than her – meaning marries her. So, when he does marry again other than her, then it would 
be upon the Imam-asws to give him the dower of his wife who has gone away’.15 

VERSE 12 

رةِْ  ئ ن  الاا :اسنننْ ينْ ركِْنا وِإَِّ شنننا ى  لانْ لاا : شنننْ ن   :ن بان:عِْعنننا ا حماينننا نإاكا الْي ؤْضِعنننا بيُّ اِ اا جنننا ن العنننَّ نا  الاا ياا لا:نُّقنننا
نَّ  الاا  دِ:قِنَّ  الاتْج يِقننِ س  بنناْ:ا لا:ننْ ِ:عننا نن  :نارْاَ تْننِ:ا ببِن قْ ننا اَ نَّ  الاا  ْ ِ :ا  الاا :ناقننْ ن يْنا لاْ لاا اهنن  يعا ا ِ   :نننا :ناعْصننِ

 {12ضاعْر     م  نابان:عِْق نَّ  ااهْ نافْرِرْ لما نَّ اإَّا   اِنَّ اإَّا  ار هتٌ تاحِيمٌ }
O you the Prophet! When the Mominaat come to you to pledge allegiance to you, (it 
should be) upon (the stipulation) that they will not associate anything with Allah, nor 
steal, nor commit adultery, nor kill their children, nor come with slander forged by their 
hands and their legs, nor disobey you in good (deeds). Then take their allegiances and seek 
Forgiveness for them, surely Allah is Forgiving, Merciful [60:12] 

تهنهف الله محيد بن :عقهىن حمن حميا بن ابراهيمبي حمن لبيسبي حمن لحْد بن محيد بن لث  صربي حمنن لونبي حمنن لث حمبند الله »حميينس السنمتحبي ةننفن ئ نن  ن   
ن العَّبيُّ اِ ا جنإاكا الْي ؤْضِ  عن   : بنِ:عْعا ا حمايى لانْ لا : شْركِْنا وِإَِّ »صيى الله حمييس   آلسح ضك  و:م الرجنفبي ثم جنإ العسنإ :بن:ععسبي     ف الله حم    جلن يا لا:نُّقا

ِ:عاس  باْ:ا لاْ:دِ  اَ تِْ:ا ببِن قْ نن  :نارْ اَ يْئن   ا لا :اسْرةِْنا  ا لا :ناْ ِ :ا  ا لا :ناقْ ن يْنا لاْ لا اه نَّ  ا لا  :قِنَّ  ا لاتْج يِقِنَّ  ا لا :ناعْصِيعا ا ِ  ضاعْر      ابننِ:عْق نَّ  ا اهنْ نافْرِرْ لمنا نَّ اإَّا شا
 اِنَّ اإَّا  ار هتٌ تاحِيمٌبي 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, 
from Abaan,  

Abu Abdullah-asws has said: ‘When Rasool-Allah-saww conquered Makkah, the men pledged 
their Allegiances, then the women came to pledge their Allegiances. So Allah-azwj Mighty and 
Majestic Revealed: O you the Prophet! When the Mominaat come to you to pledge 
allegiance to you, (it should be) upon (the stipulation) that they will not associate 
anything with Allah, nor steal, nor commit adultery, nor kill their children, nor come with 
slander forged by their hands and their legs, nor disobey you in good (deeds). Then take 
their allegiances and seek Forgiveness for them, surely Allah is Forgiving, Merciful [60:12]’. 

اللهبي ضنن  قنلتن هعدن لضن الهلد  قد تبيعن صفنتا   ة ي قم كبنتابي   ةنلت لت حكيم بعت ا نتث بن هشننت   كن نت حمعند حمكرضن  بنن لث جقنلن يا تهنهف 
  ل  ا عر   الذي لضرَ الله بس لن لا  عصي   يس؟ 

So Hind said, ‘We raised our children since they were young and you-saww killed them when 
they were grown up’. And Umm Hakeem, daughter of Hisham, who was married to Akramat 
Bin Abu Jahl said, ‘O Rasool-Allah-saww! What is that ‘good’ which Allah-azwj has Commanded 
us with that we should not disobey you-saww with regards to it?’  

 
 (Extract) – علل الشرائع:  517/  6 15



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Mumtahana www.hubeali.com 

13 out of 17 

 لا تيَينن خندابي   لا تخيشنن  جقننبي   لا تعن رن شنعرابي   لا تشنققن جيبننبي   لا تسنه ن ثنهوبي   لا تندحم: به:نلبي  بنن:عقن تهنهف الله »صنيى الله  قننفن
 حمييس   آلسح حميى هذا.

So he-saww said: ‘You will not slap a cheek, nor scratch a face, nor pluck out a hair, nor tear 
up a garment, nor blacken the clothes, nor call out for woe’. So they pledged their 
Allegiance to Rasool-Allah-saww upon that’. 

نإ  قنا  قنلتن يا تههف اللهبي كيف  بن:ع ؟  قنفن ان لا لصن   العسنإبي  دحمن بقدح ضن ضنإ    خل :دأ ثم لخرجقنبي  قنفن ا خين ل:د:كن   هنذا ا ن
 البيع «.

She said, ‘O Rasool-Allah-saww! How do we pledge our Allegiances to you-saww?’ He-saww said: 
‘I-saww do not shake hands with the women’. Then he-saww called for a container of water, and 
immersed his-saww hand in it, then took it out’. He-saww said: ‘Immerse your hands in this 
water, so it would be the pledge of Allegiance’.16  

تدتي     حمعسن حمن لث حميا الأشعريبي حمن محيد بن حمبد الجبنتبي حمن لحْد بن اه نقبي حمن هعدان بن ضسيمبي ةنفن ةنف لبه حمبد الله »حمييس السمتحن ئل
 كيف و:م تههف الله »صيى الله حمييس   آلسح العسنإ؟« ةيتن الله لحميم   ابن تههلسبي

And from him, from Abu Al-i Al- Ash’ary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ahmad Bin Is’haq, from 
Sa’dan Bin Muslim who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Do you know how the women pledged their Allegiances to Rasool-
Allah-saww?’ I said, ‘Allah-azwj and the son-asws of His-azwj Rasool-saww are more knowing’.  

  لا  ةنننفن ئهعقننن حهلننس ثم  حمننن ب ننهت بننرات   صننب  يننس   ننهحنبي ثم  يننس :نندأ  يننسبي ثم ةنننفن ابعننن يا هننؤلاإبي لو:عكننن حميننى لن لا تشننركن و  شننيئنبي
َ:عس ب: ل:د:كن   لتجيكنبي   لا تعص: بعهل كن   ضعر  بي لةرتتن؟ ةي  نن  عمبي تسرةنبي   لا ت  :بي   لا تق ين ل لا كنبي   لا تأت: ببق نن تر

He-asws said: ‘They gathered around him-saww, then he-saww called for a container, and poured 
water into it, and immersed his-saww hand in it, then said: ‘Hear me-saww, O those who are 
around! You will be pledging allegiance upon the (stipulations) that you will not associate 
anything with Allah-azwj, nor will you steal, nor commit adultery, nor kill your children, nor 
slander by forging with your hands and your feet, nor disobey me-saww regarding the good. 
Do you accept?’ They said, ‘Yes’.  

لننى  نن خرج :نندأ ضننن ال ننهت ثم ةنننف لمنننن ا يسننن ل:نند:كنبي  رعينننبي  كن ننت :نند تهننهف الله »صننيى الله حمييننس   آلننسح الَنننهرع لطيننب ضننن لن يمننس بهننن كننف ل 
 ليست لس َ رت«.

Then he-saww took his-saww hand out from the container, then said to them: ‘Immerse your 
hands!’ So they did that’. The hand of Rasool-Allah-saww was pure, and clean from being 
touched by a female who was not sanctimonious to him-saww’.17 

السمتح حمن حميا بن ابراهيمبي ةنفن لخبَر لحْد بن ا ت:سبي ةنفن حدثعن لحْد بن محيدبي حمن حميا حمن حمبد الله بن هعننبي ةنفن ه لت لو حمبد الله »حمييس 
بي ةنفن ئهه ضن ا َر الله حمييقن ضن الصمع   ال كنعبي   ضن لضرهن بس ضن خير«.  ةهف الله  ا لا :ناعْصِيعا ا ِ  ضاعْر    
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Ali Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-i, from Abdullah Bin Sinan who 
said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj: nor disobey you in good (deeds) 
[60:12], he-asws said: ‘It is what Allah-azwj has Necessitated upon them (Women) from the 
Salat, and the Zakat, and whatsoever they have been Commanded for, from the good’.18 

كننرع ضننم الشننيا ا قنندا    »كعنن  العر ننننحن ت ي ل ننس »صننيى الله حمييننس   آلننسح و:عقننن حميننى الصننرنبي   كنننن حميننر لهننرل ضعننسبي   هعنند بعننت حم بنن  ض عقبنن  ض ع
 العسنإ خه ن ضن لن :عر قن تههف الله »صيى الله حمييس   آلسحبي 

Al- Sheykh Al- Miqdad, in Kanz Al- Irfan has reported that,  

‘He-saww took the Allegiances of the women at Al-Safa, and Umar crouched to be the lowest 
from them (in order not to be seen), and Hind, daughter of Utba covered herself and hid 
herself among the women in fear that Rasool-Allah-saww might recognise her’.  

لا تشركن و  شيئن«.  قنلت هعدن ا   ل  خذ حمييعن لضرا ضن تل:عنك لخذتس حمينى الرجننفو    لن  ل نس و:نم الرجننف :هضئنذ حمينى   قنفن ئلو:عكن حميى لن 
 اىهمت   الجقن   قطبي

So he-saww said: ‘You will be pledging your Allegiances upon (the stipulations that) you will 
not associate anything with Allah-azwj’. Hind said, ‘You-saww are taking against us a matter 
which we did not see you-saww take against the men!’ And that the men had pledged their 
Allegiances on the day upon Al-Islam and the Jihad, only. 

لت لا؟  قنف العبي »صيى الله حمييس   آلسحن ئ  لا تسنرةن«.  قنلنت هعندن ان لو هنرينن تجنل مِسن بي   ا  لصنبت ضنن ضنلنس هعنن بي  نم ل تي ل يحنل   
 إ  يين ض ى    يين  بر  قه ل  حمف.  قنف لبه هريننن ضن لصبت ضن شا

The Prophet-saww said: ‘And you shall not steal’. So Hind said, ‘Abu Sufyan is a man who 
withholds (wealth), and I have found flaws in his wealth, and I do not know whether it is 
Permissible for me or not?’ Abu Sufyan said, ‘Whatever has come to you from the past, and 
regarding what was dusted so it is permissible for you’.  

  حمع .     تههف الله »صيى الله حمييس   آلسح   حمر قنبي  قنف لمنن ئ  ا   لمعد ابع  حم ب ؟«  قنلتن  عمبي  نحمف حمين هيف يا  بي اللهبي حمرن الله

Rasool-Allah-saww laughed, and recognised her, so he-saww said to her; ‘And you are Hind, 
daughter of Utba?’ She said, ‘Yes, so forgive about what has passed, O Prophet-saww of Allah-

azwj, may Allah-azwj Forgive you-saww’. 

  قنفن ئ  لا ت  :«  قنلت هعدن ل  ت   ا رع؟   بسم حمير بن الخَنى  ن جرى بيعس   بيعقن   الجنهيي بي 

Then he-saww said: ‘And you shall not commit adultery’. So Hind said, ‘Or can the free commit 
adultery?’ So Umar Bin Al-Khattab smiled, due to what had transpired between him and her 
during the days of ignorance (Pre-Islamic era).  

 
 تفسير القمّي 2:  364. 18
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ينن  بننن لث  قنننف »صننيى الله حمييننس   آلننسحن ئ  لا تقنن ين ل لا كننن«.  قنلننت هعنندن تبيعنننهم صننفنتا   ة ي يننههم كبنننتابي  نن   م   هننم لحميننمبي   كنننن ابعقننن حعظ
 هرينن ة يس حميا بن لث طنلب »حمييس السمتح :هت بدتبي 

Then he-saww said: ‘And you will not kill your children’. So Hind said, ‘We raised them from 
infancy, and you-saww killed them when they were grown up, and you-saww as well as him-asws 
know that’. And her son Hanzal a Bin Abu Sufyan was killed by Ali-asws Bin Abu Talib-asws on 
the Day of Badr.  

َ:عنس«. ةنلنت هعندن   الله ان البق  ننن ةبني بي        حمير حتى اه يقى حميى ةرنأبي   تبسم العبي »صيى الله حمييس   آلسح   ةنفن ئ  لا تأت: ببق نن تر
 ضن تأضرَ الا ولرشد   ضكنتت الأخمقبي 

So Umar laughed to the extent that he leaned upon his neck, and the Prophet-saww smiled 
and said: ‘And you shall not slander by forging it’. Hind said, ‘By Allah-azwj! The slander is an 
ugly (matter), and you-saww are not commanding us except with the righteousness and the 
prestigious morals’.  

 إ.   ن ةنفن ئ  لا تعصيعنِ   ضعر  « ةنلت هعدن ضن جيسعن مجيسعن هذا     ل رسعن لن  عصي    شا

And when he-saww said: ‘And you shall not disobey me-saww regarding goodness’, Hind said, 
‘We shall not sit in this gathering of ours, and among ourselves if we disobey you-saww 
regarding anything’.19   

:عن  حمينى ةنفن   حمن جعرر بن محيد »حمييقين السمتحن ئلن  نطي  بعت لهد ل ف اضرلع هننجر  الى تهنهف الله »صنيى الله حميينس   آلنسح ضنن ضكن  الى ا د
 ةدضيقن«.

And from Ja’far Bin Muhammad-asws having said: ‘Fatima Bin Asad-as was the first woman to 
emigrate to Rasool-Allah-saww, from Makkah to Al-Medina, upon her feet (walking)’.20 

VERSE 13 

ن :ننائِسا  راعِ كايننا نا الْآخننِ ها ضننِ نت  ياا لا:نُّقان الَّذِ:نا آضاع ها لاا تنا ناهالَّهْا ةناهْض ن  اِ با اإَّ  حمايايْقِمْ ةادْ :ائِسنن  الْك رننَّ
 {13ضِنْ لاصْ انىِ الْق ب هتِ }

O you who believe! Do not befriend a people Allah is Wrathful upon. They have despaired 
from the Hereafter just as the Kafirs despair from the occupants of the graves [60:13] 

  زيا  بن  محيد بن العبنسبي ةنفن حدثعن حميا بن حمبد اللهبي حمن ابراهيم بن محيد اللقرابي ةنفن بعت محيد بن صنلح بن ضسعه بي ةنفن حدثنِ لبه الجنت  
لا   ا عذتبي حمين بم حميين »حمييس السمتحن ئ:قهف العجب كل العجب ب: هن ى   تجب«.  قنت تجل  قنفن يا لضير ا ؤضع:بي ضن هذا العجب الذي

 ت اف تعجب ضعس؟ 

 
 كنز العرفان  1: 385 19
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Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad Al- Saqafy, from Muhammad 
Bin SAl-ih Bin Mas’ud, from Abu Al- Jaroud Ziyad Bin Al- Manzar, from the one who heard it,  

Ali-asws said: ‘Wonder of all wonders between (the months of) Jamadi and Rajab’. So a man 
stood up and said, ‘O Amir-Al-Momineen-asws! What is this wonder which you-asws do not 
cease to wonder from it?’ 

ن الَّذِ: نا آضاع ها لا   قنفن ئثكي   لض بي   لي العجب لحمجب ضن لضها  : ربهن كل حمد      لرههلس   لأهل بي سبي    ل  تأ :ل هذأ الآ: ن يا لا:نُّقا
  تنا ناهالَّهْا ةناهْضن   اِ با اإَّ  حمايايْقِمْ ةادْ :ائِس ها ضِنا الْآخِراعِ كاين :ائِسا الْك رَّنت  ضِنْ لاصْ نىِ الْق ب هتِ 

So he-asws said: ‘May your mother be bereft of you! And which wonder is stranger than the 
deaths, which are inflicted upon every enemy of Allah-azwj, and His-azwj Rasool-saww, and the 
People-asws of his-saww Household? And that is the interpretation of this Verse: O you who 
believe! Do not befriend a people Allah is Wrathful upon. They have despaired from the 
Hereafter just as the Kafirs despair from the occupants of the graves [60:13]. 

عِ:ا  ا جاعايْعنك مْ لاكْلنارا  ضن    هي    لي  ا  هي بي    ل  تأ :ل هذأ الآ: ن ثم َّ تا اْ َ لاك م  الْكارَّعا حمايايْقِمْ  ا لاضْداْ َك مْ بِاِضْهاف   ا با     ا اش د الق ل ةي من
  ارِيرا «. 

So when the killing intensifies, you say, ‘They died and perished, and which valley have they 
travelled to? And that is the explanation of this Verse: Then We Returned the prevalence to 
you over them and Aided you with wealth and sons and Made you more numerous 
[17:6]’.21 

ىَ حمنن لبى حمبند الله حميينس السنمت ةننفن ان الرجنل لي نبكم  ضنن : عنر  ضنن حميى بن ابراهيم حمن لبيس حمن ابن لبى حميير حمن هشنت بن هنلم  حرص بن الب ن
 ل  م حمييسبي  يدخيس الله حم  جل الجع  بحبكمبي  ان الرجل ليبف كم  ضن :عر  ضن ل  م حمييس  يدخيس الله ببف كم العنت.

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim and Hafs Bin Al-Bakhtary,  

‘Abu Abdullah-asws has said: ‘The man who loves you and does not understand what you 
(Shias) are upon (believing in), then Allah-azwj Mighty and Majestic, would Make him to enter 
into the Paradise due to his love for you (Shias). And the man who hates you (Shias) and 
does not understand what you (Shias) are upon (believing in), then Allah-azwj would Make 
him to enter the Fire due to his hatred for you (Shias)’.22  

  وهعن أ الى اه ق بن حمينت حمن لبى حمبد الله حمييس السمت ةنفن كل ضن لم يحب حميى الد:ن  لم :بفض حميى الد:ن  م  :ن لس.

And by his chain going up to Is’haq Bin Amaar, from Abu Abdullah-asws having said: ‘Everyone 
who does not love due to the Religion, and does not hate because of the Religion, then 
there is no Religion for him’.23 

 
 تأويل الآيات 2: 684/ 2.  21
22 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 60 H 11 
23 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 60 H 13  



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Mumtahana www.hubeali.com 

17 out of 17 

Appendix: Amulet on the day of Friday –  

ِ   ا الرُّ حِ  ا العَّبِيوِ:ا  ا   بِسْمِ اإَِّ الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ  ِ كا الْي رْهايِ:ا  ا ةانهِر  ضانْ ِ  السَّيان ااِ   ا الْأاتاضِ:ا  ا   لاا حاهْفا  ا لاا ةن هَّعا اِلاَّ وِإَِّ الْعايِاوِ الْعاظِيمِ اإَّ  تاىُّ الْياما
نلِق  ك لوِ شااْ   إ   ا ضانلِك س  خا

‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! There is neither might nor strength 
except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent! Allah-azwj is Lord-azwj of the Angels, and 
the Spirit, and the Prophets-as, and the Messengers-asws, and Subduer of the ones in the skies 
and the earths, and Creator of all things and its Owner!  

  ا   حمايايْ ا تناهاكَّيْعن  ا الِايْ ا لا نابْعن   َّ ا تابنُّعان لاا حاهْفا  ا لاا ةن هَّعا اِلاَّ بِ ا ك فَّ بِاْهاق مْ  ا لاحْممِ لابْصانتاه مْ  ا ةن ي هبها مْ  ا اجْعالْ بنايْعاعان  ا بنايْعاق مْ حاراهن   ا حِجانو   ا ضادْ اعن  اِ 
 لاْ تا الْعا ِ:   ا اْكِيم  

Stop their forces, and Blind their sights and their hearts, and Make a guard and a veil and 
defence to be between us and them! You-azwj are our Lord-azwj! There is neither might nor 
strength except with You-azwj! Upon You we rely, and to You we are penitent, [60:4] You are 
the Mighty, the Wise [60:5]! 

نا بْنا   ما ا ا ضِنْ شاروِ ك لوِ  اابَّ   لاْ تا   ا ضِنْ شاروِ ك لوِ ه هإ  آضِ:ا ياا تاىَّ الْعانلايِ:ا  ا صايَّى اإَّ     ضن هاكانا ِ  اليَّيْلِ  ا العَّقنتِ    ا ضِنْ شاروِ   آخِذٌ بعِنصِياِ قن  حمانِ    ما
َّنهِرِ:نا    ابيوِ الرَّحْْاِ   ا آلسِِ ال

 . حماياى مح ايَّد 

Extract so and so, son of so and so from evil of every creature You-azwj Seize with its 
forelocks, and from evil of what settles in the night and the day, and from evil of every evil! 
Ameen, O Lord-azwj of the worlds, and may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww, 
the Prophet-saww of Mercy, and his-saww Pure Progeny-asws!’’24 

 
24 Bihar Al-Anwaar V 91 – The Book of Zikr (Chapters on supplication) – Ch 37 H 1 g 


